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Barreira de luz retrorreflexiva ndo polarizada ¢ N.° do art.: 50143652 « RK3C/N2-200-M8

Dados técnicos

Dados basicos

Série

Principio de funcionamento
Aplicacao

Dados oticos

Alcance de operagao
Alcance de operacao
Refletor de referéncia
Limite do alcance

Limite do alcance

Fonte de luz

Comprimento de onda
Forma do sinal transmitido
Grupo de LEDs

Dados elétricos

Protegéo do circuito

Dados de desempenho
Tensao de alimentagcao Uy

Ondulagao residual
Corrente sem carga

Saidas

Numero de saidas de chaveamento
digitais

Saidas de chaveamento
Tipo de tensdo

Corrente de chaveamento, max.
Tensao de chaveamento

Saida de chaveamento 1
Ocupacgao

Elemento de chaveamento
Principio de chaveamento

Saida de chaveamento 2
Ocupacgao

Elemento de chaveamento
Principio de chaveamento

Comportamento temporal

Frequéncia de chaveamento
Tempo de resposta
Periodo de inicializagao
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3C
Principio de reflexdo

Detecgao de superficies polidas ou de
alto brilho

0,02..5m

Alcance garantido

Com refletor TK(S) 100x100

Alcance tipico

0,02 ... 7 m, Com refletor TK(S) 100x100
LED, Vermelho

633 nm

Pulsado

Grupo isento (conforme a norma EN
62471)

Protecao contra curto-circuito
Protegao contra troca de polos

10 ... 30 V, CC, Incl. ondulagao residual
0...15 %, De Ug
0...20 mA

2 Unid.

CcC

100 mA

high: 2(Ug-2V)
low: <2V

Conexao 1, pino 4
Transistor, NPN
Comutagéo por sombra

Conexao 1, pino 2
Transistor, NPN
Comutagéo por luz

1.500 Hz
0,33 ms
300 ms
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Conexao 1
Funcao

Tipo de conexao
Comprimento do cabo
Material da bainha

Cor do cabo

Secao transversal do fio
Tamanho da rosca

Tipo

Material

Numero de polos

Dados mecanicos

Dimensées (L x Ax C)

Material da carcaca

Carcaga plastico

Material da cobertura da parte é6tica
Peso liquido

Cor da carcaga

Tipo de fixagédo

Compatibilidade do material

Operacao e indicagao

Tipo de indicagao
Numero de LEDs

Dados do ambiente

Temperatura ambiente, operagao

Temperatura ambiente, armazena-
mento

Certificagoes

Grau de protegao

Classe de protecao
Certificagoes
Conjunto de normas valido

Classificagao

Numero da pauta aduaneira
ECLASS 5.1.4
ECLASS 8.0
ECLASS 9.0
ECLASS 10.0
ECLASS 11.0
ECLASS 12.0
ECLASS 13.0
ECLASS 14.0
ETIM 5.0
ETIM 6.0
ETIM 7.0
ETIM 8.0
ETIM 9.0

Leuze

Alimentacéo de tenséo
Sinal OUT

Cabo com conector redondo
200 mm

PUR

Preto

0,2 mm?

M8

male

Metal

4 polos

11,4 mm x 34,2 mm x 18,3 mm
Plastico

PC-ABS

Plastico / PMMA

209

Vermelho

Através de suporte de fixagdo opcional
Fixacdo de passagem

ECOLAB

LED
2 Unid.

-40...60 °C
-40...70 °C

IP 67

IP 69K

1l

cULUS

IEC 60947-5-2

85365019
27270902
27270902
27270902
27270902
27270902
27270902
27270902
27270902
EC002717
EC002717
EC002717
EC002717
EC002717
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Barreira de luz retrorreflexiva ndo polarizada ¢ N.° do art.: 50143652 « RK3C/N2-200-M8

Desenhos dimensionais

Todas as medidas em milimetros
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B LED amarelo
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Conexao elétrica

Conexao 1

Funcao

Tipo de conexao
Comprimento do cabo
Material da bainha

Cor do cabo

Secdo transversal do fio
Tamanho da rosca

Tipo

Material

Numero de polos

Pino Ocupacao de pinos
1 V+

2 OuT 2

3 GND

4 OuT 1
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Alimentacéo de tenséo
Sinal OUT

Cabo com conector redondo
200 mm

PUR

Preto

0,2 mm?

M8

male

Metal

4 polos
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Barreira de luz retrorreflexiva ndo polarizada ¢ N.° do art.: 50143652 « RK3C/N2-200-M8

Diagramas Leuze

Comportamento de resposta tip.

y x  Distancia [m]
200 y  Desvio [mm]
150 = =—

100 = == y2

Operacao e indicacao

LED Display Significado
Verde, luz continua Pronto para operar
2 Amarelo, luz continua Caminho ¢tico livre

Espelhos reflexivos & fita refletiva

N.°do art. Designacao Alcance de Descrigao
operagao
Limite do alcance

50108300 REF 4-A-50x50 0,02...12m Execucéo: Retangular
0,1..16m Superficie refletora: 50 mm x 50 mm
Material: Plastico
Nomenclatura quimica, material: PMMA
Fixacédo: Autocolante

50003192 TK 100x100 0,02..5m Execucéo: Retangular
0,02..7m Tamanho de microprisma triplo: 4 mm
Superficie refletora: 96 mm x 96 mm
Material: Plastico
Substrato: Plastico
Nomenclatura quimica, material: PMMASN
| Fixacéo: Algo pode ser colado no verso
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Barreira de luz retrorreflexiva ndo polarizada ¢ N.° do art.: 50143652 « RK3C/N2-200-M8

Caédigo do artigo Le U Ze

Nome do artigo: AAA 3C d EE-f.GG H/i J-K

AAA3C Tipo de funcionamento/construgao
HT3C: sensor fotoelétrico difuso com supressao de fundo
LS3C: barreira de luz unidirecional, transmissor
LE3C: barreira de luz unidirecional, receptor
PRK3C: barreira de luz retrorreflexiva com filtro de polarizagdo
ODT3C: sensor de distancia com supressao de fundo

d Tipo de luz
Excluido: luz vermelha
I: luz infravermelha

EE Fonte de luz
Excluido: LED
L1: classe de laser 1
L2: classe de laser 2

f Alcance de operagao predefinido (opcional)
Excluido: alcance conforme folha de dados
xxxF: alcance de operagao predefinido [mm]
2M: alcance de operacéo de 2 metros

GG Equipamento
Excluido: standard
A: principio de autocolimagéo (lente Unica) para tarefas de posicionamento
B: modelo de carcaga com duas mangas roscadas M3, latdo
F: alcance de detecgéo fixo
L: ponto de luz longo
S: ponto de luz pequeno
T: principio de autocolimagéo (lente Unica) para garrafas altamente transparentes sem tracking
TT: principio de autocolimagéo (lente Unica) para garrafas altamente transparentes com tracking
V: ética V
XL: ponto de luz extra longo
X: variante Extended
HF: ocultagdo da iluminagédo HF (LED)

H Ajuste do alcance
Excluido em HT: alcance de operagéo ajustavel por potencidmetro 8 voltas
Excluido em barreiras de luz retrorreflexivas (PRK): alcance nao ajustavel
1: potencidémetro 270°
3: teach-in através de botéo
6: teach

i Saida de chaveamento / fungdao OUT 1/IN: pino 4 ou fio preto
2: saida de transistor NPN, chaveamento por luz
N: saida de transistor NPN, chaveamento por sombra
4: saida de transistor PNP. chaveamento por luz
P: saida de transistor PNP, chaveamento por sombra
6: saida de chaveamento push-pull, PNP chaveamento por luz, NPN chaveamento por sombra
G: saida de chaveamento push-pull, PNP chaveamento por sombra, NPN chaveamento por luz
L: interface 10-Link (modo SIO: comutagao por luz PNP, comutagéo por sombra NPN)
8: entrada de ativagao (ativacdo com sinal high)
X: pino ndo ocupado
1: 10-Link / comutagéo por luz (NPN)/comutagéo por sombra (PNP)

J Saida de chaveamento / fungdao OUT 2/IN: pino 2 ou fio branco
2: saida de transistor NPN, chaveamento por luz
N: saida de transistor NPN, chaveamento por sombra
4: saida de transistor PNP. chaveamento por luz
P: saida de transistor PNP, chaveamento por sombra
6: saida de chaveamento push-pull, PNP chaveamento por luz, NPN chaveamento por sombra
G: saida de chaveamento push-pull, PNP chaveamento por sombra, NPN chaveamento por luz
W: saida de adverténcia
X: pino ndo ocupado
8: entrada de ativagéo (ativacdo com sinal high)
9: entrada de desativagéo (desativagao com sinal high)
T: teach-in através de cabo

K Conexao elétrica
Excluido: cabo, comprimento padrédo 2000 mm, 4 fios
5000: cabo, comprimento padrao 5000 mm, 4 fios
M8: conector M8, 4 polos (conector)
M8.3: conector M8, 3 polos (conector)
200-M8: cabo, comprimento 200 mm com conector M8, 4 polos, axial (conector)
200-M8.3: cabo, comprimento 200 mm com conector M8, 3 polos, axial (conector)
200-M12: cabo, comprimento 200 mm com conector M12, 4 polos, axial (conector)

% Uma lista com todos os tipos de dispositivo disponiveis encontra-se na pagina da Leuze na Internet, em www.leuze.com.
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Barreira de luz retrorreflexiva ndo polarizada ¢ N.° do art.: 50143652 « RK3C/N2-200-M8

Notas Leuze

A Respeitar a utilizagao prevista!

% O produto ndo é um sensor de seguranga e néo atua para a protegdo de pessoas.
% O produto sé deve ser colocado em operagdo por pessoas capacitadas.

% Aplique o produto apenas de acordo com a sua utilizag&o prevista.

Em caso de aplicagoes UL:

% No caso das aplicagdes UL, s6 é permitido o uso em circuitos elétricos de classe 2 em conformidade com a norma NEC (National Electric Code).

% These proximity switches shall be used with UL Listed Cable assemblies rated 30V, 0.5A min, in the field installation, or equivalent (categories: CYJV/
CYJV7 or PVVA/PVVA7)

Outras informacgoes

« Fonte de luz: vida util média de 100.000h com temperatura ambiente de 25 °C

« Tempo de resposta: para tempos curtos de decaimento é recomendada uma carga resistiva de aprox. 5 kOhm

Acessorios
Tecnologia de conexao - Cabos de conexao

N.°do art. Designacao Artigo Descrigao

50130850 KD U-M8-4A-V1-050 Cabo de conexao Conexao 1: Conector redondo, M8, Axial, female, 4 polos
Conector redondo, LED: N&do
Conexao 2: Extremidade aberta
Blindado: Nao
i Comprimento do cabo: 5.000 mm
Material da bainha: PVC

ol &

.r
o

50130871 KD U-M8-4W-V1-050  Cabo de conex&o Conexao 1: Conector redondo, M8, Angular, female, 4 polos
Conector redondo, LED: Ndo
Conexao 2: Extremidade aberta
| Blindado: Nao
| Comprimento do cabo: 5.000 mm
Material da bainha: PVC
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Tecnologia de fixagéo - Suportes de fixagao

N.°do art. Designacao Artigo Descrigao

50060511 BT 3 Suporte de fixacéo Verséo do suporte de fixagdo: Angulo em forma de L
Fixacéo, lado da instalagdo: Fixacéo de passagem
Fixacéo, lado do dispositivo: Parafusavel
Tipo de suporte de fixagdo: Rigido
Material: Metal
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Barreira de luz retrorreflexiva ndo polarizada ¢ N.° do art.: 50143652 « RK3C/N2-200-M8

Acessorios

N.°do art. Designacao Artigo

50117255 BTU 200M-D12 Sistema de montagem

il |

-
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L

Fitas refletivas para aplicagcdes padrao

N.°do art. Designacao Artigo

50108300 REF 4-A-50x50 Fita refletiva

Leuze

Tecnologia de fixacao - Sistemas de montagem com barras redondas

Descrigao

Versao do suporte de fixacdo: Sistema de montagem

Fixacéo, lado da instalagdo: Para barra redonda 12 mm, Fixagao de aperto
por chapa

Fixagao, lado do dispositivo: Parafusavel, Adequado para parafusos M3
Tipo de suporte de fixagdo: Apertavel com terminal, Ajustavel, Giravel em
360°

Material: Metal

Descrigao

Execucéo: Retangular

Superficie refletora: 50 mm x 50 mm
Material: Plastico

Nomenclatura quimica, material: PMMA
Fixagédo: Autocolante

artigo.

% Uma lista com todos os artigos de acessorios disponiveis encontra-se na pagina da Leuze na internet, na guia Download da pagina de detalhes do
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